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ค ำขอรับกำรรับรองระบบกำรผลิตสัตวน์ ำ้และผลิตผลตำม 
          มำตรฐำนฟำรม์เพำะเลีย้งสัตวน์ ำ้ CoC และ GAP (กำรรับรองแบบกลุ่ม) 

      The certification application form for CoC and GAP standards for  
       aquaculture system and produce  (Group Certification) 

                      โรงเพำะพันธุแ์ละอนุบำล (Hatchery Farm)                    ฟำรม์เลีย้ง (Farm)                

รหัสค ำขอ     

   
                             

วันที่ยืน่ค ำขอรับกำรรับรอง......................................................................... 

    

  ยืน่ค ำขอใหม่ (Initial Assessment)       ต่ออำยุใบรับรอง (Reassessment)     ขยำยขอบข่ำย (Extend scope) 
 

1. ข้อมูลทั่วไปเก่ียวกับกลุ่ม/องคก์รที่ขอรับกำรรับรอง : General information of the group/organization of applicant 
 ชื่อกลุม่/องคก์ร ที่ยื่นค  าขอ : Name of the group/organization of applicant          

                

 มีส  านกังานใหญ่/ส  านกังาน ตัง้อยูเ่ลขที่ : Address of the head office/office         ซอย : Soi    
 ถนน : Street หมูท่ี่ : Moo  ต าบล/แขวง : Tambol       
 อ าเภอ/เขต : District                     จงัหวดั : Province   รหสัไปรษณีย ์: Postal code     

 โทรศพัท ์: Tel           อี-เมล ์: e-mail    โทรสาร : Fax     
 

2. ปัจจบุนัไดร้บัการรบัรองมาตรฐาน :  Current certified base on standard ......................................................................................  
จาก : From certify body............................................................................................................................................ 
ขอบข่ายที่ไดร้บัการรบัรอง : Scope(s) of certification ...........................................................................................................  
วนัที่ไดร้บัการรบัรอง : Issue date .............................................วนัที่หมดอาย ุ: Expire date...................................................... 

 
3. รำยละเอียดของกลุ่ม: Details of group 
 ขอบข่ายทีข่อการรบัรอง : Scope(s) of certification  

ระบบกำรผลิตสัตวน์ ำ้และผลิตผลตำมมำตรฐำนฟำรม์เพำะเลีย้งสัตวน์ ำ้ CoC และ GAP : 
CoC and GAP standards for aquaculture system and produce  

 GAP มกษ 7401-……………. 
 GAP (กรมประมง) (ฟารม์เพาะพนัธุแ์ละอนบุาล)      GAP (กรมประมง) (ฟารม์เลีย้ง)  
 CoC (กรมประมง) (ฟารม์เพาะพนัธุแ์ละอนบุาล)     CoC (กรมประมง) (ฟารม์เลีย้ง)  
 อ่ืนๆ.................................. 

ประเภท/ชนิด : Type/Species              
รายละเอียดเพิ่มเติม : 
              
             
              
              
              

 -     -  -      
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4. รำยละเอียดกำรผลิตของสมำชิกในกลุ่ม : Details of member in the Group 

3.1 จ านวนสมาชิกในกลุม่: No. of member in this Group      ราย 
3.2 จ านวนพืน้ที่ที่ขอรบัรองทัง้หมด (ไร)่: Total area to be certified (rai)      
3.3 ประมาณการผลผลิตที่ไดจ้ากสมาชิกทัง้หมด (ตอ่เดือนหรอืปี): Overall produces in this member (per month or year) 

                 
 

5. ระบบกำรควบคุมภำยใน   กลุม่มีระบบการควบคมุภายใน โปรดระบรุะบบการควบคมุที่ใช ้: The Group have internal control system, please specify  
the internal control system used in this project.  
                      
                  
                 
                 

การอบรมแก่สมาชิก : Training for member(s)      มี : have    ไมมี่ : do not have 
ถา้มี กรุณาระบเุนือ้หาการอบรม : If any, please specify the elements of training courses 
                  
                 
                

การตรวจเยี่ยมพืน้ที่กลุม่ : Site Visit/Audit      มี : have    ไมมี่ ; do not have 
ความถ่ีและชว่งเวลาในการตรวจเยี่ยมในแตล่ะพืน้ที่ : Interval of site visit/audit          
ระบบเอกสารส  าหรบัการตรวจสอบและควบคมุภายใน  เชน่ สญัญา  คูมื่อขัน้ตอนการด าเนินการ แบบรายการตรวจ  รายงานการตรวจ  โปรดระบ:ุ 
Please specify the document system for internal audit and control such as contract(s), procedure(s), audit checklist, audit report(s).  
               
การด าเนินการกรณีพบการปฏิบตัิไมส่อดคลอ้งกบัมาตรฐานฟารม์เพาะเลีย้งสตัวน์  า้ CoC และ GAP: The action taken in case of violation of aquaculture 
farm standards CoC and GAP. 
                 
                
                
                    

6. พรอ้มค าขอนีไ้ดแ้นบหลกัฐานและเอกสารตา่ง ๆ เพ่ือประกอบการพิจารณาดงัตอ่ไปนี ้
 Together with this application, we attach the following documents for consideration. 

1) ผงัโครงสรา้งของกลุม่ : Group structure chart 
2) ทะเบียนรายชื่อพรอ้มทะเบียนฟารม์ของสมาชิกในกลุม่ : List of members in group 
3) บันทึกการผลิต และแผนการผลิต : Production record and plan 
4) ส าเนาบตัรประชาชนของสมาชิก : A Copy of Identity Card of member 
5) คู่มือระบบควบคุมภายในของกลุ่ม : Internal Control System Manual of group 
6) คู่มือฟารม์เลีย้งหรือคู่มือโรงเพาะพนัธุ์และอนบุาล (เฉพาะกรณียื่นขอตามมาตรฐาน CoC หรือ GAP มกษ.7401) :  Farm Manual 

(Incase apply for CoC standards or GAP Ministry of Agriculture and Cooperatives Standard 7401) 
7) แผนที่ตัง้ส  านักงาน และฟารม์เพาะเลีย้งสตัวน์  า้: Head office and aquaculture farm location maps  
8) หนังสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบคุคล/หนงัสือจดทะเบียนการคา้/หนงัสือรบัรองการจดัตัง้กลุม่เกษตรกร/ชมรม จากหน่วยงานของรฐั  
ที่มีอายไุมต่  ่ากวา่ 6 เดือน (ถา้มี) :  A copy of affidavit of partnership and company registry office not exceeding 6 months 
9) หลักฐานการตรวจประเมินระบบควบคุมคุณภาพภายใน 
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7.  บคุคลที่สามารถตดิตอ่ได ้ (ควรเป็นตวัแทนฝ่ายบรหิารหรอืบคุคลที่เขา้ใจระบบขององคก์ร) 
 Contact persons (management representative or those with knowledge in the subject of system is preferable) 

   1) ชื่อ : Name    ต าแหน่ง : Position    

        โทรศพัท ์: Tel    โทรสาร : Fax     

        โทรศพัทเ์คลื่อนที่ : Mobile phone   E-mail address     

   2)  ชื่อ : Name    ต าแหน่ง : Position    

        โทรศพัท ์: Tel    โทรสาร : Fax     

        โทรศพัทเ์คลื่อนที่ : Mobile phone   E-mail address     
8. ขา้พเจา้ขอใหส้ญัญาวา่ : we hereby agree to 

1) จะปฏิบตัิตามหลกัเกณฑแ์ละเง่ือนไขตา่ง ๆ ที่หน่วยรบัรองก าหนดและที่จะมีการก าหนดและ/หรอืแกไ้ขเพ่ิมเติมในภายหนา้ดว้ย : conform to the 
rules and regulations established and/or altered in future by CB 

2) ขา้พเจา้ยินยอมใหห้น่วยรบัรองระบบงาน หรือ หน่วยรบัรองระบบงานในระดับสากล และ Scheme Owner ด  าเนินการสังเกตการณ์การตรวจ
ประเมินของกลุ่มผู้ตรวจประเมินของหน่วยรบัรอง ณ สถานประกอบการของข้าพเจา้ได้ตลอดเวลา : we accept the accreditation body or 
international accreditation body to conduct witness activity of the CB auditing at our premises at all time 

9. ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่หลกัฐานและเอกสารตา่ง ๆ ที่จดัสง่ใหห้น่วยรบัรองเป็นความจรงิและเป็นปัจจบุนั : 
  We endorse that evidences and document are submitted to CB are true and up-to-date. 
10. ขา้พเจา้ยินดีใหห้น่วยรบัรองท าการเผยแพรร่ายชื่อผูไ้ดร้บัการรบัรอง ใหแ้ก่สาธารณชนทราบ  : we accept CB public certificated  name 
11. เพ่ือประโยชนใ์นทางธุรกิจ ขา้พเจา้ : For purpose of business adventage I     

         ไมย่ินดีใหข้อ้มลูอ่ืนๆ : Unwell for more information        
         ยินดีใหข้อ้มลูอ่ืนๆ ดงันี ้(ระบขุอ้มลูที่ยินดีใหเ้ผยแพร)่ : Well for more information (Identify) 

                               ที่ตัง้ฟารม์ : Farm location       ที่อยูท่ี่สามารถติดตอ่ได ้: Contact address     เบอรโ์ทรศพัท/์โทรสาร  : Tel/ Fax Number 
 

                      
                                ลงช่ือ   …………………....….…………….  ผูมี้อ  านาจลงนาม : Authorized signature 

                   ( …………………......……………. ) 
            .............../.................../...............  
   
  หมำยเหตุ กรณีลงนำมโดยผู้รับมอบอ ำนำจ กรุณำแนบหนังสือมอบอ ำนำจพร้อมติดอำกรแสตมป์ 
  Remark :  If signed by authorized representative, please attach letter of Power of Attorney with revenue stamp. 
                      
ส ำหรับเจ้ำหน้ำทีธุ่รกำรทีไ่ด้รับมอบหมำย : For administrator/ administrator affiliated  
 เอกสารประกอบค าขอ: Documents required for application 

 ครบถว้น : Complete        ตอ้งการเอกสารเพ่ิมเติม: Require additional documents      
หมำยเหตุ  ไดแ้จง้ใหผู้ย้ื่นค  าขอหรอืผูแ้ทนรบัทราบแลว้ ซึง่ผูย้ื่นค  าขอจะจดัสง่เอกสารเพ่ิมเติมใหห้น่วยรบัรอง ภายในวนัที ่

 Remark The applicant has been informed and will submit the additional documents by     
 

 ลงช่ือ                            ผูต้รวจสอบค าขอ ลงช่ือ                          ผูท้บทวนค าขอ 
               Signature ....................................................   Application receiver                      Signature................................................Application reviewer 
  (.....................................................)        (.....................................................)  
  ................./................../...............             ................./................../...............  
 
ส ำหรับผู้ยื่นค ำขอ : ได้รับหลักเกณฑแ์ละเงือ่นไขทีเ่ก่ียวกับกำรรับรอง และตรวจประเมิน เรียบร้อย 
For the applicant : have received the certification document and auditing document already 

            ลงช่ือ : Signature .................................…………............. ผูย้ื่นค  าขอ / ผูแ้ทน : Applicant / Representative           
                                                         (.......…….......…….................................)                                          
                                          ....…......../…................./.……............. 


